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В мае на соснах театров 

Душанбе проходили гастро­
ли Ташкентской) академи­
ческого'русского театра дра­
мы имени М7 “Горького.

ТашкенТбкая Хруппа су­
мела понравиться нашим зри­
телям (как. думается, и лю­
бым другим). главным об­
разом. "хорошим репертуа­
ром. в котором были пьесы 
В. Шукшина. А. Арбузова. 
А Чхаидзе. В Мережко. 
Э Радзинского. Столь же 
высокие требования театр 
предъявляет и к пьесам на­
циональной драматургии.

У театра отсутствуют пье­
сы не яркие, нединамичные, 
когда зрителям требуется 
известное внутреннее уси­
лие чтобы сосредоточить 
внимание на спектакле. 
Театр охотно и'темперамент­
но идет навстречѵ чялѵ. 
посылая туда непрерывные 
содер-.кате.т-но - зрелпшиме 
«импульсы*.

Такую ярко игровую нап­
равленность своих работ иа- 
’’•и ГОСТИ б л е е т р ’ч р  о и с к р ы -  
ли уже в первой из них — 
«С трет до шести* -А. Чха­
идзе. В программке к  спек­
таклю было написано, что 
его постановщик, главный 
режиссер театра В. Гвозд­
ков — ученик известного 
мастера режиссуры Г. Тов­
стоногова. Это театральная 
школа, где углубленное со­
циальное прочтение пьесы 
неотделимо от точной, сочной 
характеристики образов, 

где режиссерская изобрета­
тельность верно оттеняет 
суть пьесы.

Рассказ о трех приемных 
часах председателя горис­
полкома Ава.лианн режиссер

Гастроли

построил по принципу, сход­
ному с тем. что обозначается 
фразой «короля играет его 
окружение». Достоверная 
манера игры В. Павленко— 
Авалиани отлично оттеняла 
массу актерских «прнс о- 
соблений». выбранных для 
остальных персонажей спек­
такля. В койне спектакля 
зрители внимательно, с ин­
тересом слушали монолог 
председателя — публицисти­
ческую. гражданственную 
квинтэссенцию пьесы.

Два других спектакля бы­
ли поставлены молодым ре­
жиссером А. Кузиным на 
малой сцене ташкентского 
театра.

Сказку В. Шукшина 
«До третьих петухов»’ А. Ку­
зин решил в Переосмыслен­
ных сегодня т’ линиях ско­
морошьего представления. 
Стилизовав фольклорно-лите­
ратурную фантазию Ш укши­
на под народный балаган, 
режиссер достиг ее мощно­
го и ппоникновенного зву­
чания. Актеры, и не в одной • 
роли каждый, разыгрывали

историю о хождении Ива­
на-дурака за справкой, не 
просто бережно следуя ав­
торскому тексту. Они проти­
вопоставили всякой явной 
и закамуфлированной нечи­
сти «людей от театра».

Молодые артисты, заня­
тые в сказке Шукшина, за­
служивают самых добрых 
слов за их профессионализм, 
чувство стиля, способность 
к мгновенной трансформации 
из одного в другого героя.

Кто смотрел лучшие по­
становки по пьесам Э. Рад­
зинского в драматических 
коллективах страны, тот в 
полной мере смог оценить, 
как верно и самостоятельно 
понял особенности его твор­
чества режиссер А. Кузин 
в «Продолжении Дон Жуа­
на»

В стремительности и от­
точенности интеллектуально­
го «молодежного» спектакля 
Г. Иачнс (Дон Жуан) и сам 
Гсжиссер. взявшийся сыграть 
Ленорелло. убедительно вы­
разили основной конфликт 
пьесы.

«Ночные забавы» В. Ме­
режко — крен в сторону 
актерского комикования. И 
название пьесы, и ее жанро­
вый подзаголовок (анекдот) 
стали пониматься театром не 
иронично. а буквально. 
Стремление вызвать смех в 
каждой мало-мальски под­
ходящей ситуации привело 
в отдельных случаях к  на­
лету пошловатости.

Если в «Ночных забавах» 
наши гости переиграли, то 
в «Дорогой Памеле» Д. Пат­
рика (эти спектакли постав­
лены А. Найденовым) не­
доиграли. «Дорогая Паме­

ла» напоминай- не­
кую рождественскую ска­
зочку про благор&дных в 
итоге зло5"мышленников, по­
жалевших старущку-нищен- 
ку. от которой уни хотели 
избавиться, чтобы заполу­
чить ее страховку. «Доро­
гая Памела» — '.Комедия, и 
смешные реплики; присутст­
вие всезиаюшего' «человека 
театра» уместно работают 
на жанр пьесы. Ио. с другой 
стороны, налицо сбои в ме­
стах основных ее психоло­
гических стыковок. Мало­
убедительно показано. поче­
му же старушка Памела про­
никается симпатией букваль­
но к  первым встречным, пу­
ская их под свой кров. И 
непонятно, почему пробива­
ется лирическая струя в 
отношениях Памелы и од­
ного из мошенников — Со­
ла Бозо.

Таковы наиболее по­
казательные приметы гаст­
рольного репертуара таш- 
кентиев. Молодая режиссу­
ре. молодые артисты во мно­
гом определяют лицо теат­
ра. Наряду с опытными В. 
Павленко. В. Цветковым. В. 
Ваграмовым. П. Гаврилюком, 
В. Дутовым в работах наших 
гостей уверенно лидируют 
Г. Пачис. Л . Михайлова, Л . 
Ходжаева. Н._ Иванов, И. 
Авдюшкина.

К. КАРИМОВ.


